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Snel aan de slag

OPMERKING: Gebruik alleen de voedingsadapters die in de verpakking zitten.

Stap 1

Stap 2

Stap 3

Stroom controleren rode LED AAN

Als de voeding is
aangesloten gaat het
led lampje rood branden

Als de voeding is aangesloten gaat
het led lampje rood branden

Signaalsterkte-indicator
Volume

Gekozen kanaal
Slaapliedje
VOX-gevoeligheid
Nachtzicht

Zoom

Temperatuur van de babykamer
9. Alarm timer actief

10. Batterijvoeding

11. PTT-functie actief

12. Pan & Tilt-functie actief

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.



De camera

Lichtsensor
Cameralens
Microfoon
Infrarood LED's
LED-indicator voor
voeding

Antenne
DC-stekker IN
Temperatuursensor
PAIR-knop

0. Luidspreker

aORrwN =
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. Power ON / OFF / Sleep Button
. Pan&Tilt Button

. Volume+ / Up Button

. Brightness+ / Right Button
OK / Switch Button

. Brightness- / Left Button

. Volume- / Down Button

. PTT Button

9. Menu / ZOOM Button

10. Microphone

11. Charging LED Indicator
12. Volume Level LED

13. LCD Screen

14. Speaker

15. Kickstand

16. Reset(under the kickstand)
17. DC Jack IN

[ 0
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\\\ Baby Monitor
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Koppelen

De camera is vooraf geregistreerd en verbonden met het scherm. Als u de camera en het
scherm opnieuw moet koppelen, doe dan het volgende:

g

Yo @ A1 vor

= _ _ Selecteer MENU>Camera
Q" g’ Q / > Camera toevoegen>0K
° S ®

Druk kort op de knop
PAIR op de babyunit.

1. Slaapliedje 2. Timer

Yo @1 Q1 21 vors e

Yo W0 @1 21 vort 3 @ 38 B O

5 i -
= Ox @ @

P irS)

Jo I3 @an @an jors
Selecteer MENU>Liedje Selecteer MENU>Timer
>Selecteer het slaapliedje, >selecteer de tijd>Ok.
afspeeltijd
tijd, afspeelvolume>Ok.

3. VOX-gevoeligheid 4. Temperatuur
E . Ta® @121 vort >
PN

gc gr 18 38
Selecteer MENU>VOX Selecteer MENU>Temperatuur
>selecteer de gevoeligheid >Selecteer -c of °F, stel de maximale
>0OK. en minimum alarmtemperatuur in

>0OK.
5. Instellen

Yo @ @1 21 voxt

® 2 9

Selecteer MENU>Instelling
>Selecteer Taal, Frequentie
of het pictogram Reset om in
te stellen>0OK



Veiligheidsinstructies

® Voor install is een vol
kinderen tijdens het monteren.
® Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen er niet mee spelen.

1e nodig. Houd kleine onderdelen uit de buurt van

® Deze babyfoon is geen vervanging voor verantwoordelijk toezicht door een

volwassene.

® Plaats de babyfoon of de kabels niet in de wieg of binnen het bereik van de baby
(minstens 1 meter afstand). Houd de snoeren buiten het bereik van kinderen.

® Gebruik de babyfoon niet in de buurt van water of een warmtebron.

® Gebruik alleen de meegeleverde stroomadapters.

® Raak de stekkercontacten niet aan met scherpe of metalen voorwerpen.

@ Dit apparaat moet geinstalleerd en gebruikt worden met een minimum afstand van
20cm tussen de radiator en uw lichaam.

Specification

Algemeen:

RF-frequentie: 2400 MHz-2483 MHZ
Modulatiemodus: GESK

Spread Spectrum: FHSS
Bedrijfstemperatuur: -10 tot +45°C

Relatieve vochtigheid: <85%

Zendbereik Tot 1000 voet in open veld
Monitor:

LCD-scherm: 5,0" LCD-kleurenscherm
Resolutie: 480x272 pixels

Batterij: 3000 mAh Li-ion 3,7V oplaadbaar
Duur (scherm aan): 8 uur

Duur (alleen audiomodus): 16 uur

Tijd tot volledig opladen: 5 uur

Voedingsadapter:

Ingang: 100-240VAC, 50-60Hz: Uitgang: 5V/1A

Camera:

Sensor:

CMOS 640x480 pixel

Verticale draaihoek:

90° omhoog, 30° omlaag

Horizontale draaihoek

165° links, 165° rechts

Nachtzicht:

8 IR-LEDS

Voedingsadapter:

Ingang: 100-240VAC. 50-60 Hz: Uitgang: 5V/1A
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Démarrage rapide

Remarque: Utilisez uniquement les adaptateurs d’ alimentation inclus

dans I’emballage.
Etape 1

Etape 2

Etape 3

Verifier I’
alimentation
LED rouge
allumée

S ey vonior =

Vérifier I alimentation LED rouge allumée

Appuyez et maintenez

enfoncé pendant 3s

. Indicateur de force du signal
Niveau de volume

Canal sélectionné

Berceuse

Sensibilité Vox

Vision nocturne

Zoom

Température de la chambre bébé
Minuterie d’alarme active
10. Alimentation de la batterie
11. Fonction PTT active

12. Fonction Pan&Tilt active

CEeNoORON=



Unité bébé

a b wN -

6
7
8
9
1

. Capteur de lumiére
. Objectif de camera
. Microphone

.LED infared

. Indicateur LED de

alimentation
Antenne
Prise DC IN

{
Capteur de température  \ : — :

Bouton PAIR

0. Conférencier

Unité mere

®

@

Baby Monitor

. Bouton ON/OFF / Sleep

. Bouton Pan&Tilt

. Volume+ / Bouton vers le Haut
. Luminosité+/ Bouton droit
OK/ Bouton interrupteur

. Luminosité- / Bouton gauche
. Volume-/ Bouton vers le bas
.Bouton PTT

9. Bouton Menu/ZOOM

10. Microphone

11. Indicateur LED Charge

13. Ecran LCD

14. Conférencier

15. Bequille

16. Touche de Réinitialisation
(sous I’bequille)

17.Antenne

18.DCjack IN



Appariement

L’ unité bébé est préenregistrée et connectée a votre unité parent. Sivous devez a nouveau
coupler I’ unité bébé et I’ unité parent, procédez zomme suit:

Sélectionnez MENU>Caméra |
>Ajouter une caméra>OK.

| Veuillez appuyer
brievement sur le
bouton PAIR sur I’

unité bébé.
Menu opérations
1. Berceuse 2. Minuterie
% w2 vor 380 38T O
@X @1?! @2?!
@1“\ @4?! @6?\
Choisissez le menu>Berceuse Choisissez le menu>Minuterie
>Choisir une berceuse, Temps >Choisissez I'hneure>OK.
de Replay,Jouer le volume>OK.
3. Sensibilité Vox 4. Température
Tow 2 vors Tw 2 voru 3 a0 g8 T Ol
PN
gc g: R
v v
Choisissez le menu>VOX Choisissez le menu>Température
>Choisir la sensibilité>0K. >Choisissez °c ou°F ,Réglage des
températures d'alarme maximale

5. Setting et minimale>OK.

Yo @0 @1 31 voxs

® 2 9

Choisissez le menu>Parametres
>Sélectionnez lalangue, la fréquence
ou l'icone de Réinitialisation a définir
>OK.



Consignes de sécurit

@ Un adulte est nécessaire pour installer. Gardez les petites piéces loin des enfants lors
de I'assemblage.

@ Ce produit n’est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec.

@ Ce babyphone ne remplace pas la surveillance d’un adulte responsable.

@ Ne placez pas I’ unité bébé ou les cables dans le lit ou a portée de main du bébé(a au
moins
1 métre). Gardez les cordons hors de la portée des enfants.

@ N'utilisez pas le babyphone prés de I’eau ou d’une source de chaleur.

@ Utilisez uniquement les adaptateurs secteur fournis.

@ Ne touchez pas les contacts de la fiche avec des objects tranchants ou métalliques.

@ Cet équipement doit étré installé et utilise avec une distance minimale de 20 cm entre
le radiateur et votre corps.

Généralités:

Fréquence RF: 2400 MHz-2483 MHZ

Mode de modulation : GFSK

Etalement du spectre: FHSS

Opérer Température: -10 to +45°C

Humidité de fonctionnement: <85%

Portee de transmission: Jusqu’ 1000pieds en plein champ
Moniteur:

Affichage LCD : LCD couleur 5.0 pouces
Résolution: 480x272 pixel

Pile: 3000 mAh Li-ion 3.7V rechargeable
Durée(écran allumé): 8 Heures

Durée(mode audio): 16 Heures

Temps de charge: 5 Heures

Adaptateur: Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A
Caméra:

Capteur: CMOS 640X480 pixel

Angle vertical: 90° up, 30° down

Angle horizontal: 165° left, 165° right

Vison de nuit: 8 IR LEDs

Adaptateur: Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A




Schnellstart

HINWEIS: Verwenden sie nur die im lieferumfang enthaltenen Netzteile.
Schritt 1 Uberprifen Sie die

Stromversorgung

rot LED an

Uberpriifen Sie, ob die rot

Schritt 2 LED fur den ladevorgang AN
leuchtet
| fgg\
| 3
Schritt 3
Uberpriifen sie de stromversorgung
rote LEN an
e @) Driicken und halten sie fir 3s
|

Signal stérkeanzeige
Lautsérkeleiste

Kanal ausgewahit

Ein schlaflied
VOX-Empfindlichkeit
Nacht vison

Zoom

Temperatur des Babyzimmers
. Alarm-timer aktiv

10. Akkuleistung

11. PTT-funktion aktiv

12. Pan&Tilt funktion aktiv

©CINITRWN =




Baby-Einheit

1. Lichtsensor

2. Kamera objektiv

3. Mikrofon

4. Infrared LEDs

5. Power LED-anzeige
6.

7.

8.

9.

1

Antenne
DC buchse EINGANG
Temperatur sensor
PAIR-Taste
0. Sprecher

Ubergeordnete Einheit
» e@

. Power ON/ OFF / Schlaftaste

. Pan&Tilt-Taste

. Volumen+ / Auf-Taste

. Helligkeit+ / Rechts-Taste

. OK/ Schalter-Taste

. Helligkeit- / Links-Taste

. Volumen-/ Unter-Taste

. PTT-Taste

9. Menii / ZOOM-Taste

10. Mikrofon

11. Lade-LED-Anzeige

12. Lautstarke LED

13. LCD-Bildschirm

14. Sprecher

15. Stander

16. Taste zuriicksetzen
(unter de stander)

17.DC Buchse EINGANG

O~NOO A WN -

Baby Monitor
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arung

Die Babyeinheit ist vorregistriert und mit Ihrer Elterneinheit verbunden.Wenn Sie Baby Unit
und Parent Unit erneut koppeln missen, gehen Sie wie folgt vor:

[ @ @1 21 ot

Bitte driicken Sie kurz die
PAIR-Taste auf Baby Unit

Wabhlen Sie MENU
>Kamera

>Kamera hinzufugen
>0K.

MeniUbedienung

1. Lullaby 2. Timer

Yo @ @1 21 ot 3 Qa 38 TN O

@x @in @an
Dan jor jor

MENU auswéhlen>Lullaby MENU auswahlen>Timer
>Wahlen Sie das Schlaflied, >Wahlen Sie die Zeit>0OK.
Wiedergabezeit,Abspiellautstérke
>0K.
3. VOX-Empfindlichkeit 4. Temperatur
Ta® 905 vors 3 Qu 33080 Yo @2 vone @ 380 ENC
A a
8 & (e & &
W Max
MENU auswahlen>Timer MENU auswéhlen>Temperatur
>Wé&hlen Sie die Zeit>0K. >Auswahlen °c oder °F, Einstellung der
maximalen und minimalen Alarmtemperatur
5. Einstellung >OK.

Yo @ @1 21 vors

® 2’ 9

MENU auswahlen>Einstellung
>Wahlen Sie Sprache, Frequenz
oder Reset Symbol zu setzen >OK.
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Sicherheitshinweise

@ Fur die Installation ist ein Erwachsener erforderlich. Halten Sie Kleinteile bei der
Montage von den Kindern fern.

@ Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen sie Kinder nicht damit spielen.

@ Dieses Babyphone ist kein Ersatz fiir eine verantwortungsvolle Aufsicht durch
Erwachsene

@ Legen Sie die Babyeinheit oder Kabel nichtin das kinderbett oder in Armreichweite
des Babys(mindestens 1 meter entfernt). Bewahren Sie die Schnire aufRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

@ Verwenden Sie das Babyphone nichtin der Nahe von Wasser oder einer Warmequelle.

@ Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netzteile.

@ Beriihren Sie die Steckkontakte nicht mit scharfen oder metallischen Gegensténden.

@ Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Heizkérper
und Ihrem Kérper installiert und betrieben werden.

Spezifikation

Allgemein:

HF-Frequenz: 2400 MHz-2483 MHZ
Modulationsmodus: GFSK

Spread-Spektrum: FHSS

Betriebstemperatur: -10 to +45°C

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb: <85%

Sendebereich: Bis zu 1000 fuB im offenen Feld
Monitor:

LCD-Anzeige: 5.0" Farbe LCD

Auflésung: 480x272 pixel

Batterie: 3000 mAh Li-ion 3.7V rechargeable
Dauer(Bildschirm EIN): 8 Studen

Dauer(Audiomodus): 16 Studen

Ladezeit: 5 Studen

Netzteil: Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A
Kamera:

Sensor: CMOS 640X480 pixel

Vertikaler Drehwinkel: 90° up, 30° down

Horizontaler Drehwinkel: 165° left, 165° right

Nacht vison: 8 IR LEDs

Netzteil: Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A

-12-



NOTA: utilizzare solo gli adattatori di alimentazione inclusi nella confezione.

Passo 1

Passo 2

Passo 3

Controllare la
potenza
LED rosso ON

|
\——

Controllare la potenza LED rosso ON

|

13-

9.

PNoarwN

7 o\a— Tieni premuto per 3 secondi

Indicatore di potenza del segnale
Volume

Canale selezionato

Ninna nanna

Sensibilita VOX

Vison notturno

Zoom

. Temperatura della stanza del
bambino

Timer di allarme attivo

10. Alimentazione a batteria
11. Funzione PTT attiva
12. Funzione Pan&Tilt attiva



Unita bambino

. Sensore diluce
. Obiettivo della
fotocamera
Microfono

LED infared
Indicator LED di
alimentazione
.Antenna

.DC Jack IN

. Sensor di temperatura
. Pulsante PAIR
0. Altoparlante

® ®®

N =

@

o~

= O 0 N

-

- . Pulsante di accensione /

\\\ spegnimento / sospensione

. Pulsante Pan&Tilt

. Volume+ / Pulsante su

. Luminosita+ / Pulsante destra
. OK/ Pulsante di commutazione
. Luminosita- / Pulsante sinistra
. Volume-/ Pulsante giu

. Pulsante PTT

9. Menu /Pulsante ZOOM

10. Microfono

11. Indicatore LED diricarica

12. Livello di volume LED

13. Schermo LCD

14. Altoparlante

15. Cavalletto

16. Ripristina(sotto I'Cavalletto)
17.DC Jack IN

O~NO O~ WN

N\ Baby Monitor ./
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Abbinamento

L’unita bambino & pre-registrata all’'unita genitore. Se & necessario associare
nuovamente 'unita bambino e 'unita genitore, eseguire le operazioni seguenti:

% 22 vor
Seleziona MENU
>Fotocamera

>Aggiungi fotocamera
>0K.

Operazione menu

Siprega di premere
brevemente il pulsante
PAIR su Baby Unit.

1. Lullaby 2. Timer
- Q73 voxe C Va0 @1 1 voxt P R 38°CEHNCI
53 ? .
= @Ox @i O
P2
S Dan jor Den
Seleziona MENU>Lullaby Seleziona MENU>Timer
>Seleziona la ninnanna nanna, >selezionare I'ora>0K.

tempo diriproduzione,volume di
riproduzione>OK.

3. Sensibilita VOX 4. Temperatura
Ta® 905 vors 3 Qu 33080 Yo @2 vone @ 380 ENC
A a
8 & (e & &
W Max
Seleziona MENU>VOX Seleziona MENU>Temperatura
>Seleziona la sensibilita>OK. >Seleziona °Cc o °F ,impostare la

temperatura massima e minima di

5. Temperatura allarme >OK.

Yo @ @1 21 vors

® 2’ 9

Seleziona MENU>Impostazione
>Seleziona I'icona Lingua, Frequenza
o Reset daimpostare >OK.
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Istruzioni di sicurezza

@ Perl'insallazione e necessario un adulto. Tenere le piccole parti lontano dai bambini
durante il montaggio.

@ Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con esso.

@ Questo baby monitor non sostituisce la supervisione responsabile di un adulto.

@ Non collocare I'unita bambino o | cavi nel lettino o a portata di mano del bambino(ad
almeno 1 metro di distanza). Tenere le corde fuori dalla portata dei bambini.

@ Non usiil baby monitor vicino all’acqua o a una fonte di calore.

@ Utilizzare solo gli adattatori di alimentazione forniti.

@ Non toccare | contatti della spina con oggetti taglienti o metallici.

® Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata con una distanza minima
di 20 cm tra il radiatore e il corpo.

Specificazione

Generale:

Frequency RF : 2400 MHz-2483 MHZ

Modalita de Modulazione: GFSK

Spettro di diffusione: FHSS

Temperatura: -10 to +45°C

Umidita di funzionamento: <85%

Gamma di trasmissione: Fino a 1000 piedi in campo aperto
Monitor:

Display LCD: 5.0" colore LCD

Risoluzione: 480x272 pixel

Batteria: 3000 mAh Li-ion 3.7V rechargeable
Durata(Schermo ON): 8 ore

Durata(Audio): 16 ore

Tempo diricarica: 5ore

Alimentatore: Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A
Macchina fotografica:

Sensore: CMOS 640X480 pixel

Angolo verticale: 90° up, 30° down

Angolo orizzontale: 165° left, 165° right

Vison notturno: 8IRLEDs

Alimentatore: Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A
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Incio rapido

NOTA: Utilice solo los adaptadores de corriente incluidos en el paquete.

Paso 1

Paso 2

Paso 3
Compruebe la potencia
LED rojo ENCENDIDO

—

Compruebe
la potencia
LED rojo
ENCENDIDO

€

Compruebe la carge del LED rojo
ENCENDIDO

|

durante3 segundos

({ %\4— Mantén presionado
‘ \

Indicador de intensidad de sefal
Volumen

Canal seleccionado

Cancion de cuna

Sensibilidad Vox

Vison nocturna

Zoom

Tempetatura de la habitaci6 del bebé
. Alarm timer activo

10. Energia de la bateria

11. PTT Funcion activa

12. Pan&Tilt Funcion activa

©CINITRWN =~



Unidad para

. Sensorde luz
. Lente de la camera
. Micréfono
.LEDs infared
. Indicator LED de
encendido

Antena

DC Jack IN

6.

7. |

8. Sensor de temperatura \ ) \ 2 /
9.

1

a b wN -

Botén PAIR
0. Ponente

» & @

-

. Boton de encendido / apagado /
suspension

. Boton Pan&Tilt

Volumen+ / Béton arriba

. Brillo+ / Boton derecho

. OK/ Boéton de interruptor

. Brillo- / Béton izquierdo

. Volumne-/ Béton abajo

.Boton PTT

9. Menu / Botén ZOOM

10. Micréfono

11. Indicador LED de carga
12. LED de nivel de volumen
13. Pantalla LCD

14. Ponente

15. Soporte trasero

16. Restableser(debajo de la

Soporte trasero)
17.DC Jack IN

Baby Monitor
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La Unidad para bebés esta preregistrada y conectada a su Unidada para padres. Si necesita
volver a emparejar la Unidad para bebés y la Unidad para padres, haga lo siguiente:

% w1 @1 21 voxr

Seleccione MENU
>Camera
>Agregar camera>OK.

Operazione menu

1. Cancién de cuna 2. Timer

Y un @ A1 vor 3 @ 38 HCD

Por favor, pulse
brevemente el botén PAIR
en Baby Unit

Yu @ 91 21 vors

ir™
@X ®1h B‘Zh
P2
Jo @an jor jor
Menu de seleccion>Cancion de Menu de seleccion>Timer
cuna>Elegir la cancion de cuna, >Elegir el tiempo>OK.

Tiempo de reproduccion,Volumen
de reproduccion>0K.

3. Sensibilidad Vox 4. Temperatura
a0 vors 3 Q. 3805 o @ 71 voc @
NP
°c SE 18 38
'» e g & -3
Menu de seleccion>VOX Menu de seleccion>Temperatura
>Elegir el tiempo>0OK. >Seleccion °c o °F,Establecer la
temperatura maximay minima de alarma
>0K.

5. configurar

® 2 9

Menu de seleccion>Configurar
>Seleccione el idioma, la frecuencia
o elicono de reset a configurar >OK.
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Instrucciones de seguridad

@ Serequiere un adulto para instalar. Mantenga las piezas pequefas alejadas de los nifios
cuando las ensamble.

@ Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con él.

@ Este vigilabebés no sustituye la supervision responsable de un adulto.

@ No coloque la unidad o los cables del bebe en la cuna o al alcanse de la mano del
bebé(al menos a 1 metro de distancia). mantenga los cables fuera del alcance de los
ninos.

@ No utilice el vigilabebés cerca de agua o de una fuente de calor.

@ Utilice unicamente los adaptadores de corriente suministrados

@ No toque los contactos del enchufe con objetos afilados o metalicos.

@ Este equipo debe instalarse y operarse con una distancia minima de 20 cm entre el
radiadory su cuerpo.

pecificacio

General:

Frecuencia de RF : 2400 MHz-2483 MHZ

Modo de modulacién: GFSK

Espectro ensanchado: FHSS

Operar temperatura: -10 to +45°C

Humedad de funcionamiento: <85%

Rango de transmision: Hasta 1000 pies en campo abierto
Monitor:

Pantalla LCD: 5.0" color LCD

Resolucion: 480x272 pixel

Bateria: 3000 mAh Li-ion 3.7V rechargeable
Duracion: 8 Horas

Duracioén(Audio): 16 Horas

Tiempo para cargar: 5 Horas

Adaptador de corriente: Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A
Camera:

Sensor: CMOS 640X480 pixel

Angulo de giro vertical: 90° up, 30° down

Angulo de giro horizontal: 165° left, 165° right

Vision nocturna: 8IRLEDs

Adaptador de corriente: Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A
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BeicTpbIN cTapT

n pumevaHue: Wcnon bsyﬁ're TOJIbKO aganTepbl NUTaHUA, BXOAsLLMNE B KOMMJIEKT
nortaBKu.

War 1 Mposepka
MOLLHOCTH
CUHUIA
CBETOMOA
BKW.

[MpoBepbTe 3apsiAKy CUHUM
War 2 y cBeToamosoM ON

War 3
MpoBepka, MOLHOCTU KpaCHbII;I CBETOAMOZ, BK.

Va

[l © w |— - Haxmute n ylep>xusaite
‘ O BTe4yeHue 3 CeKyHA,

\

\

o /

1. MHAMKATOP CUABHOCTU CUTHaNa
2.
000060 09 OOD 5o

Y @ @1 1 vox-t Daasscencd 4. KonbibenbHas

5. YysctBUTENbHOCTL VOX

A 6. HouHom B130OH

7. bbICTpOE NepemelleHre

4 » 8. Temnepatypa B AeTCKOM KOMHare.

9. ByannbHuk Tanmep AKTMBH

10. MutaHue ot 6atapen

11. PTT ®yHKkums AKTBHas

12. ®yHKUMA NaHOpPaMUPOBaHUA U
HaK/l0Ha aKTVBHas

Srl@
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Jetckuu 6nok

1. [laTunk ocBeLL,eHHOCTH

2. O6beKTVB KaMepbl )
3. MukpodoH o [
4. NHdpakpacHble a—

cBeTOAMOAbI O&——

5. CBETOANOAHBIN UHAVKATOP :
nuTaHus

6. AHTeHHa

7. Pazbem NocTosiHHOro

8. laTunk Temnepatypbl

9. Knonka PAIR

10. AnHamuk

Poautenbckoe noapasaeneHue

_ @ @ ® - 1. KHonka BktoUYeHUs / BbIKIOYEHNS

- — nnTaHua / cHa

2. KHonku caBwvra v Hak10Ha

3. O6bem+ / KHorka BBEpX

4. fipkocTtb+ / [MNpaBas kHoMnka

5. OK/ KHonka nepekntoueHus

6. ApkocTb- / JleBas KHOMKa

7. 06bem- / KHornka BHU3

8. KHonka PTT

9. MeHto / KHonka ZOOM

10. MukpodoH

11. CBeTOANOAHBIV NHAMKATOP
3apagku

12.TpomkocTb LED

13. XK-akpaH

14. AnHamuk

15. NMoacTtaBka

16. C6pocuTb(Mog TpnbyHOWN)

17. DC Oxek IN

7

\ Baby Monitor

-22-



MapanBaHue

[letckuin 610K NpesBapUTENbHO 3apErCTPUPOBAH U MOAK/HOUEH K POAUTENBCKOMY
610Ky. EC/vi BaM HY>KHO CHOBa COEAVHUTB AETCKOE YCTPOMCTBO U POAUTENBCKOE
YCTPOMCTBO,BbINONHUTE CIEAYHOLLNE AEACTBUS:

% @1 @1 21 voxr

Onepauunun meHto

1. KonbibenbHas

© Q0 voxe E)

ir®
irA i

i) 73

BbibepuTte meHto>KonbibenbHasn
>BblbepunTe KoNbIbeNbHYO,Bpems
BOCMpou3BeseHmns,3ByK
BocnpounseegeHusa>0OK.

3. YyscTBUTENnbHOCTL VOX

Yo @ Q1 31 vors

BbiGepuTe meHi0>VOX
>Bbi6op uyBcTBUTENBHOCTM>OK.

5. HacTpowk

Yo @ @1 21 vors

BbibepnTe MeHIO>HaCTPOWK
>BbibepunTe A3bIK, HAaCTOTY UK
3Havok ana cbpoca >OK.

BbibepuTe MeHto

MoxanyiicTa, KOPOTKO

>Kamepa HaxxmuTe KHornky PAIR
>/106aBuUTL Kamepy Ha 6TCKON AYelike.
>OK.

2. Tanmep

T @ @1 21 ot 3 @ 38 EH O

@x @i @an
@an @an Den

BbibepunTe meHto>Tanmep
>Bpems BbiGopa>OK.

4. TemnepaTypa

T W0 @1 21 vort 3 @ 38T O

A a
v

gc gr 18 38
v

Bbibepute meHto>Temnepatypa
>Bbi6op °C Uaur °F ,YcTaHOBUTB
MaKCUMasbHYI U MUHUMabHYHO
TemnepaTtypy curHanmsauum >0K.
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MHCcTpyKLMN TeXHMKe No 6e3onacHoOCTH

o [1151 yCTaHOBKM TpeByeTcs B3pOC/bIMIA. [lep>K1Te MeKUe AeTanv Nogablue oT
AeTevi npu cbopke.

© JTOT NPOAYKT HE AB/ISETCSA 3aMEHOW. HE MO3BO/IANTE AETAM UrPaTh C HUM.

© DTOT PaAVOHSAHSA He ABASETCA 3aMEHOMN OTBETCTBEHHOTO MPUCMOTPA B3POC/IbIX.

© He pasmeluainTe yCTpOMCTBO UV Kaben B AETCKON KpOBaTKe WM B Npeaenax
A0CAraeMocTy pyku pebeHka (Ha paccTosHUM He MeHee 1 MeTpa). AepXuTe
LUHYpPbI B HEAOCTYMHOM Ans fAeTeli MecTe.

© He 1cnonb3yiite paguOoHSIHIO PSAOM C BOAOW MM UCTOYHWKOM Tera.

o /Icnonib3yiTe TO/IbKO NOCTaBAsEMbIE aAanTepbl MATaH.

e He anKacaﬁTer K KOHTaKTaM BUJIKU OCTPbIMU NN MeTaNanyecknumu

npejmetamMmu.

e J10 O60pyﬂ,0BaHVIe AOJDKHO 6bITb YCTaHOBJIEHO U 3KCMNJyaTUPOBAaTBCA Ha

MWHVMaNbHOM PaccTosAHMM 20 CM MeXAy PaAnaToOpOM v BalLMM TEIOM.

Cneuyundukauyma

Obuee:

YacroraBu: 2400 MHz-2483 MHZ
Pexkvm Mogynsuum: GFSK
PaclimpeHHbIN cnekTp: FHSS

Pabouas Temnepartypa: -10 to +45°C
Pabouas BNaXHOCTb: <85%

ﬂ,aﬂBHOCTb nepejauyu:

/10 1000 ¢yTOB B OTKPBITOM FpyHTE

MoHuTop:

KK-AUCINEN: 5.0" color LCD

Pesontoums: 480x272 pixel

batapes: 3000 mAh Li-ion 3.7V nepesapsi>aeMmbiit
[AAnTenbHoCTb: 8 yacos

[AnvtenbHocTb:(ayuo): 16 yacoB

Bpewms 3apsgku: 5 yacoB

A,qanTep NUTaHNA:

Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A

dotoannapart:

Jaryvik:

CMOS 640X270 pixel

BepTukanbHbIN yron:

90° up, 30° down

[OpW30HTa/bHbIN yro:

165° left, 165° right

HoyHow Br30H:

8 IR LEDs

AAaI'ITep nUTaHnA:

Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A
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Quick Start

NOTE: Use only the power adapters included in the package.
Step 1

Check power
red LED ON

Step 2

Step 3
Check powerred LED ON

\‘ Press and hold for 3s

1. Signal Strength Indicator
. Volume level

. Channel Selected

. Lullaby

. VOX Sensitivity

. Night Vision

.Zoom

. Temperature Of The Baby’s Room
.Alarm Timer Active

10. Battery Power

11. PTT Function Active

12. Pan&Tilt Function Active

CoO~NOOGOBRWN
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Baby Unit

. Light Sensor
. Camera Lens

1
2 /

3. Microphone ‘)—/H
4. Infrared LEDs A
5. Power LED Indicator @——
6 \
7
8
9
1

.Antenna
.DC Jack IN
. Temperature Sensor

. PAIR Button Y,
0. Speaker

Parent Unit

Power ON / OFF / Sleep Button
Pan&Tilt Button
Volume+/ Up Button
Brightness+ / Right Button
OK / Switch Button
Brightness-/ Left Button
Volume-/ Down Button
Baby Monitor PTT Button
=" ® 9 Menu/zoOMButton
10. Microphone
/' \ 11. Charging LED Indicator
12. Volume Level LED
13.LCD Screen
14. Speaker
15. Kickstand
16. Reset(under the kickstand)
17.DC Jack IN

PNOGhON =
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The Baby Unitis pre-registered and connected to your Parent Unit.If you need to pair Baby
Unit and Parent Unit again, do the following:

Yo @ A1 vor

Please short press
PAIR button on Baby
Unit.

Menu Operation

1. Lullaby 2. Timer

Yo W0 @1 21 vort 3 @ 38 B O

@x @i @an

@3?\ @4?! @Gh
Select MENU>Lullaby Select MENU>Timer
>Select the lullaby,playback >select the time>OK.

time,playback volume>OK.

3. VOX Sensitivity 4. Temperature
Tow @ vors 2 T @21 voc B Qu 380 ENCD
&
gc gr 18 38
Select MENU>VOX Select MENU>Temperature
>Select the sensitivity >Select °c or°F,set the maximum
>0K. and minimum alarm temperature
5. Setting >OK.

Yo @ @1 21 voxt

® 2 9

Select MENU>Setting
>Select Language,Frequency
or Reseticon to set>OK.
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Safety Instructions

@ An adultis required to install. Keep small parts away from the children when

assembling.

@ This product is not a toy. Do not allow children to play with it.
@ This baby monitor is not a substitute for responsible adult supervision.

@ Do not place the baby unit or cables in the cot or within arm’s reach of the baby(at

least 1 meter away). Keep the cords out of the reach of children.
@ Do not use the baby monitor near water or heat source.
@ Only use the power adapters provided.
@ Do not touch the plug contacts with sharp or metal objects.

@ This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the radiator & your body.

Specification

General:

RF Frequency:

2400 MHz-2483 MHZ

Modulation Mode: GFSK
Spread Spectrum: FHSS
Operating Temperature: -10 to +45°C
Operating Humidity: <85%

Transmission range:

Up to 1000 feet in open field

Monitor:

LCD Display: 5.0" color LCD

Resolution: 480x272 pixel

Battery: 3000 mAh Li-ion 3.7V rechargeable

Duration(Screen on):

8 Hours

Duration(Audio-only mode):

16 Hours

Time to full charge:

5 Hours

Power adapter:

Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A

Camera:

Sensor:

CMOS 640x480 pixel

Vertical turning angle:

90° up, 30° down

Horizontal turning angle:

165° left, 165° right

Night vision:

8IRLEDs

Power adapter:

Input: 100-240VAC, 50-60Hz: Output: 5V/1A
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